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ZMLUVA č. 06/2012 
o zabezpečení koordinátora bezpečnosti práce 

uzavretá v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 a násl.  Obchodného zákonníka  
 
 

Z m l u v n é  s t r a n y 
 

Mandant:    Slovenské múzeum ochrany prírody a jaskyniarstva  
So sídlom:  Školská 4, 031 01  Liptovský Mikuláš 
IČO:   36145114 
DIČ/IČ DPH  2021457361 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000391322/8180 
Zriaďovacia listina Rozhodnutie ministra životného prostredia SR z 15.06.2006 

č.25/2006 – 1.6. 
Zastúpený:  doc. RNDr. Dana Šubová, CSc., - riaditeľka 

(ďalej len mandatár) 
 

a 
 

Mandatár:     GAJOS, s.r.o.  
 So sídlom:  M. Pišúta 4022, 031 01 Liptovský Mikuláš  
 IČO:   36376981 
 IČ DPH:  SK2020126152 
 Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. Lipt.Mikuláš 
 Číslo účtu:   2629128393/1100 
 Obchodný register:  Okresný súd v Žiline, Oddiel Sro. Vložka č.10828/L 
 Zastúpený:   Gabriel Šimko - konateľ  

(ďalej len mandatár) 
 

Čl. I. 
Predmet zmluvy 

 
Mandatár sa touto zmluvou zaväzuje vykonávať pre mandanta za dohodnutú odplatu plnenie úloh: 
vykonávanie činností vyplývajúcich z funkcie koordinátora bezpečnosti práce v zmysle § 6 Nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 396/2006 Z.z.. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných podmienkach pre 
stavenisko uvedené v objednávke práce – rekonštrukcia budovy, Školská 4, Lipt. Mikuláš 
  
Úlohy koordinátora BOZP na stavbe sú: 

a) zúčastňovať sa pravidelnej a opakovanej kontrolnej  činnosti v rozsahu a zmysle  § 6 Nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 396/2006 Z.z. a to minimálne  1 krát mesačne v rozsahu cca 2 hodiny na jednu 
kontrolu. Kontrolná činnosť bude dokladovaná zápisom z kontroly v bežnom rozsahu.  

b) vypracovanie a odovzdanie dokumentácie BOZP stavby v zmysle Nariadenia vlády Slovenskej 
republiky č. 396/2006 Z.z. §5/2 písmeno b a c. 

c) ukladanie príslušnému vedúcemu zamestnancovi vykonať  nevyhnutné opatrenia na ochranu BOZP 
ak je bezprostredne ohrozený život a zdravie zamestnanca. 
 

 Čl. II. 
Práva a povinnosti mandatára 

 
1. Mandatár je povinný zabezpečiť plnenie úloh uvedených v Čl. I. príslušným počtom odborne spôsobilých 

osôb v súlade so Zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

2. Vykonávať určené úlohy uvedené v Čl. I. v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve a v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

3. Postupovať pri vykonávaní predmetu zmluvy v súlade s informáciami poskytnutými mandantom a v súlade 
s jeho záujmami. 

4. Všetky údaje a informácie poskytnuté mandatárovi v súvislosti s jeho činnosťou uchováva v tajnosti a 
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zaväzuje sa, že ich nebude rozširovať, okrem prípadov, kedy by bolo ich využitie nevyhnutné alebo  užitočné 
za účelom plnenia tejto zmluvy. 

5. Mandatár týmto preberá zodpovednosť za riadne a včasné vykonanie činností uvedených v Čl. I v súlade 
s platnými právnymi predpismi na stavbe mandanta a na jeho  adrese. 

 
Čl. III. 

Práva a povinnosti mandanta 
 

1. Mandant sa zaväzuje poskytnúť mandatárovi všetky požadované doklady a informácie, ktoré sú potrebné na 
plnenie predmetu tejto zmluvy. Súčasne sa zaväzuje spolupracovať s mandatárom a umožniť mu vstup na 
všetky pracoviská a do všetkých objektov mandanta. 

2. Mandant je povinný zaplatiť mandatárovi odmenu uvedenú v čl. IV tejto zmluvy. Mandant sa ďalej zaväzuje 
uhradiť mandatárovi mimoriadne náklady nevyhnutne a účelne vynaložené pri plnení tejto zmluvy a 
presahujúce bežné výdavky mandatára. Mimoriadne náklady je mandant povinný uhradiť len v prípade, ak 
rozsah a účel písomne vopred odsúhlasil. 

3.  Mandant je povinný informovať mandatára o technologických, technických a personálnych zmenách. 
 

Čl. IV. 
Odmena mandatára 

 
 V súlade so zákonom č. 18/1996 Zb. o cenách sa zmluvné strany dohodli, že odmena za služby poskytnuté 
mandatárom sa stanovuje mesačne na 80,00 € bez DPH (slovom: osemdesiat EUR bez DPH). 
 Mandant je povinný uhradiť odmenu za poskytnutie činnosti podľa predmetu zmluvy, a to na základe faktúry 
vystavenej mandatárom, v lehote splatnosti, a to do 14 dní po jej obdržaní  v hotovosti, alebo bankovým 
prevodom na účet mandatára, uvedený v záhlaví tejto zmluvy.  
 

Čl. V. 
Zachovanie mlčanlivosti 

 
Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení budú zachovávať 

mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach organizačnej, finančnej, obchodnej, výrobnej a technickej povahy, 
o ktorých sa vzájomne dozvedeli počas rokovania o uzatvorení tejto zmluvy,  pri jej podpise, alebo pri realizácii 
predmetu zmluvy. 

Čl. VI. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
2. Platnosť zmluvy končí dňom ukončenia stavby, a to písomnou formou zo strany objednávateľa 
3. Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami obchodného zákonníka, prípadne ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi pre túto 
oblasť. 

4. Zmeny a doplnky k tejto zmluve sa môžu uskutočniť len po vzájomnom súhlase zmluvných strán vo forme 
písomného dodatku k tejto zmluve. 

5. Mandátna zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis je určený pre mandatára a jeden 
rovnopis pre mandanta. Každé vyhotovenie tejto zmluvy má dve číslované strany. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, a že ju neuzatvorili  v tiesni za 
nápadne nevýhodných podmienok. 

7. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli a tieto 
skutočnosti potvrdzujú svojimi podpismi. 

 

V Liptovskom Mikuláši, dňa .........................                                     V Liptovskom Mikuláši, dňa......................... 
 
 
 
 
 

   
 za mandanta  za mandatára 
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